
 
 

 

Date/Fecha 

 
Intention 

intención 

Requested by 

Ofrecido por 

Thursday Aug. 

14th, 2025  

7:00 pm ENG 

 

Hale Family  

St. Alphonsus 

Knights of    

Columbus  

Friday, Aug. 

15th 7:00 pm 

Bilingual 

Solemnity of The 

Assumption of  

The Blessed 

Virgin Mary 

Sunday,  Aug 

17th, 2025 

  

9:00 am  

English 

11:30 am 

Español 

Mark Hale+ 

 Ramona       

Castillo +  

St. Alphonsus 

Knights of       

Columbus   

FamiliaGutierrez  

  

 PARISH  

STAFF 

 

    PASTOR:   

FR.  CHARLES  

         SEIWERT  

Office:  

(620) 624-4135                                                                         

PAROCHIAL    

VICAR:                                                                   

FR. CLIFFORD 

OYATI , MSP                                                                                             

Office:  

(620) 624--4135   

 

 

PERSONAL  

PARROQUIAL 

 

SECRETARY:  

Lorena Lozoya     

Office:  

(620) 649-2692  

email: 

llozoya@stanthon

yliberalks.com                           

BOOKKEEPER: 

LaVonne Hale 

DRE: 

Hilda Macias   

(620) 649-7147 

 

 

 

 

SUNDAYS  

DOMINGOS 

  9:00 AM. 
ENGLISH         

 11:30 AM.  

ESPAÑOL  

 

THURSDAY / JUEVES   

7:00 PM.  ENGLISH  

FIRST FRIDAY  

PRIMER VIERNES   

7:00 PM.  BILINGUAL/ BILINGÜE 

HOLY DAYS  

DIAS SANTOS    

7:00 PM.  

BILINGUAL / BILINGÜE   
(SUBJECT  TO CHANGES 

SUJETO A CAMBIOS) 

NO MASS THE LAST THURSDAY OF 

THE MONTH 

NO  HAY MISA EL ULTIMO JUEVES DE 

CADA MES 

MASS INTENTIONS                                        

INTENCIONES DE LA MISA 

St. Alphonsus Catholic 
Church  

 

     603 Tecumseh St. P.O. Box. 65, Satanta, KS. 67870 
       Office (620) 649-2692     
email : catholic@pld.com  

Office hours: Monday and Friday - 9:00 am. to 3:30 pm 

19TH SUNDAY IN ORDINARY TIME AUGUST 10TH, 2025 
XIX DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 10 DE AGOSTO 2025 



If you would like to add or removed someone to our prayer for the sick list, please call the office 

Mondays or Fridays at 620-649-2692 with Lorena Lozoya or by Email 

llozoya@stanthonyliberalks.com.  

Si desea agregar o remover a alguien de la lista por favor llame a la oficina los Lunes o Viernes  

al 620-649-2692 con Lorena Lozoya o por email llozoya@stanthonyliberalks.com.  

From August 3rd, 2025 

 

Mass / Misas $ 794.00 

  Votives/ Veladoras $ 84.65 

 Online Giving/ Donaciones en linea  $ 30.00 

 Mass Intentions / Intensiones para la Misa $ 10.00 

 Total Received  — Total Recibido                                                           

    

Carolyn Flanigan   

Robert Maturey 

Arcelia Gonzalez  

Nancy Doris  

Matt Lehning   

Mary Jo Sherwood  

Bishop Gilmore  

Guy Delay  

Joel Rivera  

Jose Rangel  

Elvia Ochoa 

Jake Sloan  

Cesar Parra 

Mike & Gwen Simmons 

Junior & Teri Wright 

Hilda Macias 

Eric Bustillos 

 Steve Lehning  

LET US PRAY/ OREMOS POR LOS ENFERMOS 

We pray for the healing of  these members of our community in 

need of God help.  

Oremos por  la sanacion de los miembros de nuestra comunidad 

que necesitan de la ayuda de Dios. 

$ 918.65 



 

 

DATE/ FECHA 

AUGUST 17TH 

 

9:00 AM 

MASS 

 

 11:30AM 

MASS 

 
 

COMMENTATOR 

COMENTADOR 

 

Lisa Kennedy 

 

TereNajera 

 

LECTORS 

LECTORES 

 

Linda Kennedy 

Lorri Zimmerman 

 

Leticia Trejo 

William Serrano 

OFFERTORY 

OFERTORIO 

 

Volunteers 

 

Voluntarios 

 

HOSPITALITY 

HOSPITALIDAD 

 

Pat Rooney 

Rusty Sherwood 

 

Soccorro y Saul 

Caro 

 

EUCHARISTIC MINISTRIES  

MINISTROS DE EUCARISTÍA 

 

Jerry Kennedy 

Mark Horinek 

 

Maria y Federico 

Miramontes 

 

SERVERS 

 

Carson & Joshua 

 

 Voluntarios 

 



FROM THE PASTOR DESK  

 

What Does the Coming of Jesus Mean? – The gospel today speaks of the faithful 
and vigilant servant. Jesus says, “ Blessed are those servants whom the master finds vigi-
lant on his arrival. Jesus also tells us “. . . You also must be prepared, for at an hour you do 
not expect, the Son of Man will come.” Again, what are the ways to interpret the coming 
of the Son of Man? 

1. In the first sense, it refers to Jesus’s Second Coming at the end of time 
to judge all mankind. No one knows when this time will arrive. Jesus  
promises us that only the Father in heaven has knowledge of this cataclys-
mic event. The kingdom of God will be completed on that momentous    
occasion. We Christians believe that Jesus is truly the Just Judge, the sole 
individual with power and authority to judge all within the universe. He 
alone will establish his kingdom - an eternal and universal kingdom: a 

kingdom of truth and life, a kingdom of holiness and grace, a kingdom of justice, love, 
and peace. 

 2. Secondly, “coming” refers to Jesus coming for me at the hour of my 
death, which likewise I do not know. Yet certainly I will face death. Thus,        
I must prepare for the end of this life. The Hail Mary concludes, “. . . pray 
for us sinners, now and at the hour of our death. Amen.” I am sober in my     
assessment of this life and its impending end. I realize that I will face the 
four final things – death, judgment, heaven or hell. So, I implore God’s 
mercy and the kindness of the intercession of the saints. I believe that God 

loves me and wants me to be with Him forever in perfect happiness. Jesus, I trust in 
you.  

 
3. Thirdly, this often refers to a “visitation” from the Lord in a season of 
testing, a time when Jesus may test our faith as the Lord did to Abraham 
in Hebrews 11, as mentioned in our second reading. “By faith Abraham, 
when put to the test, offered up Isaac, . . .He reasoned that God was able to raise 
even from the dead, and he received Isaac back as a symbol.” (Hebrews 11:18-19) 
Like Abraham, God assures us that we will be put to the test – our faith will 

be challenged, sometimes severely challenged.  

 
We prepare ourselves by living a Godly and righteous life. In short, we take care of 
the things of God. We trust that He will take care of our things in life. We avoid        
serious sin for love of God, we love Jesus, we love our brothers and sisters, we wor-
ship our Lord and beg His mercy in the sacred assembly of Holy Mass - all these 
good actions make us strong with God. Again, Jesus promises us good things in our 
life when we are prepared for Him, “Blessed are those servants whom the master finds  
vigilant on his arrival.” Our Psalm this week tells us, “See, the eyes of the LORD are upon 
those who fear him,” (Psalm 33). The coming of our Lord is something that we prepare 
each day. May our Lord find this servant ready. Father Charles  

 



 

 

¿Qué significa la venida de Jesús? – El Evangelio de hoy habla del siervo fiel y vigi-
lante. Jesús dice: “Bienaventurados los siervos a quienes su señor encuentra vigilantes a su 
llegada”. Jesús también nos dice: “...Ustedes también deben estar preparados, porque a la  
hora que menos esperan, vendrá el Hijo del Hombre”. De nuevo, ¿cómo interpretar la venida 
del Hijo del Hombre? 

 

1. En primer sentido, se refiere a la segunda venida de Jesús al final de los 
tiempos para juzgar a toda la humanidad. Nadie sabe cuándo llegará este    
momento. Jesús nos promete que solo el Padre celestial tiene conocimiento de 
este cataclismo. El reino de Dios se completará en esa ocasión trascendental. 
Los cristianos creemos que Jesús es verdaderamente el Juez Justo, el único 
con poder y autoridad para juzgar a todos en el universo. Solo él establecerá 

su reino: un reino eterno y universal: un reino de verdad y vida, un reino de santidad y  
gracia, un reino de justicia, amor y paz. 

 

2. En segundo lugar, “Venida” se refiere a que Jesús viene por mí en la hora de 
mi muerte, que tampoco conozco. Sin embargo, ciertamente la enfrentaré. Por 
lo tanto, debo prepararme para el fin de esta vida. El Ave María concluye: 
“...ruega por nosotros pecadores, ahora y en la hora de nuestra muerte. Amén”. Soy 
sobrio al evaluar esta vida y su inminente fin. Reconozco que me enfrentaré a 
las cuatro cosas finales: la muerte, el juicio, el cielo o el infierno. Por eso,      
imploro la misericordia de Dios y la bondad de la intercesión de los santos. Creo 

que Dios me ama y quiere que esté con Él para siempre en perfecta felicidad. Jesús, en 
ti confío. 

 

3. En tercer lugar, esto a menudo se refiere a una “visitación” del Señor en 
un tiempo de prueba, un momento en el que Jesús puede poner a prueba 
nuestra fe como lo hizo con Abraham en Hebreos 11, como se menciona en 
nuestra segunda lectura: “Por la fe, Abraham, al ser probado, ofreció a Isaac,...” 
Él  razonó que Dios era poderoso para resucitar incluso de entre los muertos, 
y recibió a Isaac como símbolo. (Hebreos 11:18-19) Al igual que Abraham, Dios 

nos asegura que seremos puestos a prueba; nuestra fe será desafiada, a veces severa-
mente. 

 

Nos preparamos viviendo una vida piadosa y justa. En resumen, cuidamos las cosas de 
Dios. Confiamos en que Él cuidará de nuestras cosas. Evitamos el pecado grave por 
amor a Dios, amamos a Jesús, amamos a nuestros hermanos y hermanas, adoramos a 
nuestro Señor y suplicamos su misericordia en la sagrada asamblea de la Santa Misa; 
todas estas buenas acciones nos fortalecen ante Dios. De nuevo, Jesús nos promete co-
sas buenas en nuestra vida cuando estamos preparados para Él: “Bienaventurados los 
siervos a quienes su señor encuentre vigilantes a su llegada.” Nuestro Salmo de esta semana 
nos dice: “Miren, los ojos del SEÑOR están sobre los que le temen” (Salmo 33). La venida de 
nuestro Señor es algo que preparamos cada día. Que nuestro Señor encuentre a este 
siervo listo. Padre Carlos 

DEL ESCRITORIO DEL PARROCO 



 

Dear Parishioners of St. Alphonsus, 

I want to extend my heartfelt thanks to everyone 
who helped make the celebration of our parish 
feast day at Satanta Park such a memorable and 
uplifting occasion. 

The amazing attendance was a true testament 
to the spirit and unity of your parish community. 
The beautiful music and liturgy created a sacred 
and joyful atmosphere that deeply touched me, 
and the breaking of eucharist, which we con-
cluded with the sharing of a meal together as 
one family was truly the highlight of the day for 
me. 

Thank you for the warmth, presence and partici-
pation, the depth of your faith, and the joy you 
shared so freely. It was a blessing to be part of 
such a special celebration. 

With gratitude, 
Fr. Clifford Oyati, MSP   Parochial Vicar 

Estimados feligreses de San Alfonso: 

Quiero expresar mi más sincero agradecimiento 
a todos los que contribuyeron a que la cele-
bración de nuestra fiesta parroquial en el 
Parque Satanta fuera una ocasión tan memo-
rable y enriquecedora. 

La increíble asistencia fue un verdadero testi-
monio del espíritu y la unidad de su comunidad 
parroquial. La hermosa música y la liturgia cre-
aron una atmósfera sagrada y alegre que me 
conmovió profundamente, y la fracción de la 
Eucaristía, que concluimos compartiendo una 
comida juntos   como una sola familia, fue real-
mente el momento más destacado del día para 
mí. 

Gracias por la calidez, la presencia y la partici-
pación, la profundidad de su fe y la alegría que 
compartieron con tanta libertad. Fue una ben-
dición formar parte de una celebración tan es-
pecial.                                   

Con gratitud,  
P. Clifford Oyati, MSP    Vicario Parroquial 

THEO 4053 Los Credos y la Fe (curso universitario de 3 horas) 

Jaime Gil es ministro pastoral con varios años de experiencia en entornos parroquiales, dioc-
esanos y multiculturales. Tiene una maestría en Teología y Ministerio de Boston Collage. 

Recientemente, Jaime  trabajó en el equipo de contenido de Hallow, una aplicación católica 
mundial para la oración y la meditación. Actualmente es director de Formación en la Fe en la 

Iglesia de San Francisco Javier, una parroquia jesuita en San Luis, Missouri.  

Hora: Domingos de 3:30 a 6:45 p.m. 

Fechas de Clase: Ago. 17, 24, Sep. 7, 14, 21, 28, Oct. 5, 12, 19, 26 

Ubicación: Este curso se ofrece por Zoom.  Para asistir a una clase por Zoom, se necesita una compu-
tadora con micrófono y cámara. 

Costo: Curso universitario de 3 horas con créditos:$150.00* 

Curso universitario de 3 horas de enriquecimiento personal: $75.00* 

Agregue $5.00 por cada curso para gastos de envío y manipulación.    *No incluye el libro de texto. 

Formación de Adultos   

Formación del Ministerio Pastoral Otoño 2025  



Sponsorship 

The Pope's intentions for the month of August 

For mutual coexistence 
Let us pray that societies where coexistence seems more difficult might not succumb to 

the temptation of confrontation for ethnic, political, religious, or ideological reasons. 

-Intenciones del Papa para el mes de Agosto- 
Por la convivencia mutua 

Oremos para que las sociedades donde la convivencia parece más difícil no 
sucumban a la tentación del enfrentamiento por motivos étnicos, políticos, religiosos o 

ideológicos.    



  

 Puede pasar a la oficina de la Iglesia 

en horario habitual. 

Favor de traer los sig. documentos: 

• Acta de Nacimiento 

• Acta de Bautismo  
(Aun si fueron Bautizados en San 
Alfonso) 

• Cuota de $ 20.00 por niño 

You may stop by the Church office during regu-

lar business hours. 

Please bring the following  documents: 

Birth Certificate 

Baptism Certificate 

(Even if baptized at St. Alphonsus) 

Fee of $20.00 per child 

The USD 507 ICE CREAM SOCIAL IS IN  

AUGUST 17TH AT 5 PM IN THE APACHE 

PARK. 

 St. Alphonsus is asked to bring 6 gallons 

of homemade ice cream. Contact LaVonne 

Hale if you are able to help at 620-482-

0106. Thank you  

17th 

AUG. 

5:30  

pm 

 

FRIDAY, AUGUST 15, 2025 

7:00 PM  

BILINGUAL 


